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Ankara, 18/2/1936
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PUTULGA

Bagkan : Agbegkan Hasan Regit Tankut

Gemel Sekreter: Ibrahim Necmi DMilmen

flyeler : Basim Atslay, Ahmet Cevat Emre, Nalm Hazaim
Cnat, Refet Ulzen /A1l Canip Ydntem, Fazil
Ahmet Aykag, izzet Ulvi Aykurt seyyshstte

olduklarinden bulynemem:glardir./

GCUNDEM

Geg¢en toplanti tutulgesinin okunmgsl Ve onanmasi,

Genel Bekreterlifin igahlari ve dnergesl ,.

Epllardan ve Baguzmanliktsn gelen dllergeler,

Alinscek kltapler hekkindeakl llstaler,

Fekiilteye dovem etmek lsteyen isyarler hakkXinda miizekere,

Gelen kagitlar,

Kadagdlan

Gegen toplanti tutulgasi okunarak oldugu glbl onandi.

a) Genel Sekreter lstanbula 2idlgi tGzerine izshet verersk, Ulu
{nderin gersk Giineg - Dil dersleri ve yayinleri, gerek Kurumun
tirld galigmalar: hakiindaki beZenlminl ve arksdaglare selamini

teblii ettl. Ulu Onderin teveccilhiine umumen tegekkir =dildi.
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b Gepsl Sekreterliglin ®ir lgyvars gocugunun hastsligl 1gin 15
gin Izin vermis oldusu hakkindekl Bnergesi onandi.

a’ Filoloji Kolunupn Konyada Tarsma fisglerini daktile eden Baysn
Litfliye hekkinde oredan gelen yazi lizerine verdigl dilerge oku-
narak btu bayene ¥Firmi lire zarurl masraf bedell gdnderilmesl ye-
rinde gdriildi.

b} Terim Kolunun tekriri okundu. Ilk ve orta Siretim terimleri-
pin bugiinkil duwrume gire Kurulteya yotigtirilmesi mimkiin clmedigl
ve terimlerin 1lk va orta dgretim 1le yiiksek Sfretim wve uzmanliik
bilimlerl iizerinds bir veya hyr1 yolda virimesl isi dahs eplyce
galigme gerekllgzi glisterdifi digipilerek Terim merkez galismalsa-
rinin §imdiye kadar clageldigi iimere ilsri gttiriilmesl yerinde
gArildii.

e} Yayin Kolbasiliginin dSlikler kurulusu hekkindaki dilergesi
okunarakX onandi. Yins bu XolbesiliZin dil kégeleri BH8Liigd hak-

kindakl dilergesi kermdisinin bulundufZu toplant:ds okummak Uzers
birakildi.

d | BHaguzmanlifin dilergelsri okunsrak su Xaerarlar verildi

Bay Glhangir 1/2/1936 dan baglamek fizere dehs iki ay iste

[ ]

ali¥onulacaktir.

II. Bdyik Aus Ansiklopedisi hakkinde Baguzmendan izahet slinacsk-
tir.

2. Altay ve Aladag lﬁgati_;le Karr'in Tirk dili hakkindeki Kite-
b1 hemen terciime edilempeak, diger bes parga eser lle Kirgiz
ve Mangu ligatlerinin de terciimesine lmkan oldukge girigile-

cektir.
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Bunlardan Xurumun kendi igyariasri ile waptirilamiyanlara
gersglne gre sshife bagine bir lirs ve ystmlg bes kurug he-
sablyle Ueret verilmesi Genel Bekreterle Begummanin taktlrle-
rine birakilmigtir.

TV.Yakut ve Guvag lugatleri lle bunden sonra tercime edilscek
lagatlerin 11k ddrt kopyesinden sonrs yeniden sekizer Kopys-
ai deha ¢ikarilacak ve bunun igin Eurum lsyearlar vetigeme -
di3l taktirde digardan kitep sehifesi hagine 25 kurug ieret-
le dektilo da kullanmilaecaktair.

7.Kemal Ozerk ise bagled1d)r ginden sayllmek ve is sirdidi mid-
detge iglemek Uzere syda 50 lirg lieretle Kurumda galaistary -
lacaktir.

Alinpcek kitaplar listesl gelecek toplantiya birakilda.

furun lsyverlarindan Mahmut ve Gaffarin Fakiilteye devam dllekle-
ri ¥e¢ Baguzmanligin Gaffer hakkKipdeki raporu oskundu. Mahmudun

9 vo Gaffarin 15 sasti geqmemek ve her ikizinin de bu suretlae
kaybedacoklerl zamenleri calisma saeti diginda telafi etmek Sart-
lariyle Fakiilteye devamlarina izin wverildi.

Bay Fdlinger haxiinda Dig Bakanlifinden gelen yeazi ile iligik-
leri okunerek bu Proftsdre S00 lirs verilmek ve ayrica eserinin
ikinel c¢ildinin Almenea basimi igin 130 lirayy gegmemek gartiyle
mastaf kebul ediimekX ve aserin Almenca basimindan Euruma 50 ger
tene verilmek gartiyles kmlaninin sastigl kendilerine, eserln Mirk-
geye ve Almancadan bagka dillere tercimesl hakka Kurums alt ol -

mek esaslerl iizerinde itilaf edllmesi yerinde goriildi.
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Bagka kegitlar gelscek toplentiya birakild: ve #2/2/1836 Cu -

martesi saat 15 te toplammak {zers toplantiye son verildi.

& BaSKaN GENEL SEKRETER SAGT



Terciime iglerine Dair

1 . Verbitskiy *Altay ve plada} Tlirk lehgeleri lugati”™
494 sahife

2, Marr . "Kavimlerin intigari we Tiirk dilinin ans wvatam™

T - — s N e ma— e

1 . Verbitskiy <altaylilar (221 sahife)

£, Anghin "Altey Jamanli¥ine ait materyalilax”

3. Radloff Aug Sibirien (bundan"gamanizm"kismi 50 sahife Almand
4. Trogganakiy "Yakutlarda siyah dinin tekamiiliy”/200 sehife/

5. Yasgtremskiy "Yakut halk edebiyat: niimaneleri.

4. Inan

s . II , 1935
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Tarciime lslerine Dair Notlar

Tercime edjilmesine lizam gérilen kitaplar @

1. — Yerbitskiy "Altay we Aladaf Tiirk lehgeleri lugati”
(0,75) 494 sghifedir.Ahlak ve adatlarindan,akidelerin-
’

den de bahsedar.

2. - Yerbitakiy "Altaylilar™(221 sahife) Altay dininden ve koz-
(0,75) mofonisinden bahseder. Saman 115hileri,§yin e
L]

merazimleri tasvir olunur.

3. - Anghin . "Altay jamenlipinag ait materyaller®
(YII-148) smhife 7 sahife mukaddeme
{Bizimkiler)
/Dy eserden Abdiilkadir Inan 25 sahifesini gevir-

migtir.D41 Evrumu Kijtiphanesindedir/

4. - Radloffl . £nz Sibarien (bundan "gamanizm™ kismi 50 sahife

. Ead
tutar, Altay gamanlilma dair klazik hWir eser
Aloany=2ra 2
rarhy Or oo
Jlimrid

saylleaktadir,

5. - Marr . *favimlerin intizari ve Tirk Dilinin Ana vatani™

(bir lira) 43 sakhife

6. — Marr . Axdeniz $arki havzasina lengliietilk seyehat halk -~

{Bizimkilar) kinda" /bazl parjalari terciime edilmelidir/
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Troaganakiy

(2,75)

Yagtremakly

Pakarskiy

(biziziilor)

(bizimkilzr)

"Yakutlarda siyah dinin tekamilii” /200 sakife
olsa gersktlr. Bizde yok.Tlrkiyat Erstitisii kil -

tiiphane3inde var /

Yakut Halk edebiyati nimunsleri {Yzkutlarin @rf
ve Edatlarl, Eyin ve sair merasimlerl tasvir clun-
mugtur. Hetinlerde terciimeleriyle beraber konul -

mustur) 218 sahife,

"Yakutlarin hi1lketi alem hakkindaki tidrkilleri®
{terciimedir.Metin yoktur) £ sahife

Rus ilml pecmoalarinda tlirkolojiye ait gikan
makalelerin tercims edilmesl de gerektir, Bun -

lardan en midhimleri sejilirse 150 sahife tutar.

4, Inan



